The Growing Disciple for Kids
Story #14:  Stewardship (Gérer sunu alal ni mu neexe Yàlla) Part 1

You will need:
· Wolof New Testaments for those who can read (2 students can share)
· Chalk for the chalkboard
· Optional: candy

Advance Organizer:  Show the kids one of the footprint papers from last week. Ask if they remember what the lesson was about. [Taalibe Yeesu, fépp fu mu dem, day bàyyi ci ginaawam ay màndargawu liggéeyu Yàlla.] Ask what kinds of màndarga that might be? [(give specific examples) ay kéemaan, ay firnde, ndimbal, waare, jàngale, etc.]

Review with these fill-in-the-blank questions (you can give a piece of candy for each correct answer):
1. Acts 2:41-43  Ñi nangu ay waxam nag, ñu sóob léen ci ndox, te ca bés booba lu mat limub ñetti junniy nit yokku nañu ci ñoom. Ñoom nag ñuy wéy ci njànglem ndaw yi ak cig bokk, ci damm mburu ak ñaan ci Yàlla. Ragal jàpp ñépp, te ndaw yi di def ay... [kéemaan ak ay firnde yu bare.] 
2. Mark 10:27 "Noonu Yeesu xool léen naan: « Loolu të na nit, waaye..." [tëwul Yàlla; Yàlla mën na lépp.]
3. Matthew 7:15  « Moytuleen ñi [mbubboo turu yonent]. Dañuy ñëw ci yéen, yor melow [xar], waaye ci biir ay [bukki yu soxor lañu]. Dingeen léen xàmmee ci [seeni jëf].
4. Su Yàlla defee kéemaan walla firnde, lan la indi? 3 choses: [ñéppay màggal Yàlla, day wàjjal xolu ñit ngir déglu Xibaaru jàmm, te dina tax ñit nangu Yeesu]
Open in prayer. 

Hand out the Bibles. 

1. Stewardship 

Let the boys collaborate to draw the Growing Disciple on the board. Have them race against the girls to see which team can finish first without forgetting anything. When both teams are done, compare which is more beautiful and verify that both are totally correct. Have the students sit down and then you point to the nine elements in the following order while they recite the following before teaching the new (10th) element:
1.  Lordship of Jesus Christ - 	Yeesu mooy Buur bi ak Boroom bi.
2.  Filling of the Holy Spirit - 	Ku ko gëm daay fes ak Xel mu Sell mi
3.  Baptism in water - 		te muy sóobu ci ndox					 
4.  Word of God - 		di jàng Kàddug Yàlla.
5.  Fellowship - 			Dafay bokk ci mboloom Yeesu			
6.  Lord's Supper - 		ak ci Réeru Boroom bi.
7.  Prayer - 			Dafay ñaan saa yu nekk
8.  Obedience - 			di dox ci dèggal Yàlla.
9. Signs and wonders - 		Fépp fu mu dem, day bàyyi ci ginaawam ay màndargawu liggéeyu Yàlla
10. Stewardship- 			Ni muy gérer alalam, dafay neex Yàlla.

N.B.: Make sure to leave one drawing on the board. (You can make a joke of erasing the "ugly" one.) You will need to draw something on the bill later in the lesson after you teach about tithing.

Note: I can't find a Wolof word that is as good as the French word "gérer" in this phrase for stewardship. The idea includes God entrusting us with things (dénk), sharing (bokk), and giving generously to help others (joxe). We are to be wise managers.

Draw the money bill in the front hand. Explain that although money is not the only thing we give, this bill will represent what we give to the Lord.

Truths to be taught today:
	1)  New Testament guidelines for giving 
	2)  A parable of Jesus that explains stewardship
	3)  Tithing	
1)  New Testament guidelines for giving
The following are Biblical commands and guidelines that apply to all believers. Everyone is commanded to give. This includes men, women, and children. It includes the rich and the poor. In Corinthians, God gives us several rules or guidelines for giving. First, we must understand the background of these passages in the letters to the Corinthian church. The believers in Jerusalem were suffering persecution and, as a result, poverty. Paul encouraged the Gentile believers in other countries to give an offering to help in this need. The churches responded to this challenge and sent a large offering by the hands of Paul. 
Read 2 Corinthians 8:2-4 (Have the students find each passage and follow along as you read aloud, or if you have some good readers, they can read the short ones out loud.) Nattu yi ñu jaar ëmb nañu coono yu réy; waaye seen mbég mu tar ak seen ñàkk gu metti ñoo jur ci ñoom yéwén gu jéggi dayo. (Ask if they know the word (yéwën = generosity) Seede naa ne ñoom ci seen bopp joxe nañu ba fa seen man-man yem, ba weesu ko sax. Sarxu nañu nu lool, ngir bokk ci ñiy yónnee ndimbal gaayi Yàlla yi.
12 Ndaxte joxe, bu àndee ak yéene, Yàlla dina ko nangu, di seet li nu am te baña seet li nu amul.
What do we learn from this passage?
· Even the very poor should give what they can. They gave "in a great ordeal of affliction" and "deep poverty".
· Give generously and abundantly, more than is expected of you. (yewën = generous)
· Give willingly. They gave "of their own accord". They considered it a privilege and honor to give. They did not give "grudgingly or under compulsion". Kenn forcewul leen ngir ñu joxe dara. 

Read 2 Corinthians 9:7 - Kon na ku nekk joxe, ni mu ko nase ci xolam, te bañ cee am réccu walla sañul-bañ, ndaxte kiy joxe ak mbég moo neex Boroom bi. What do we learn from this passage?
· Give joyfully. They gave out of an "abundance of joy". "God loves a cheerful giver" 
· Give proportionately. This means to give according to what you have been given by God. They gave "according to their ability". 

Read 1 Corinthians 16:2 - Bés bu jëkk ci ayu-bés yi, na ku nekk ber lu mu àttan, denc ko, ngir saa yu ma dikkee, ñu bañ di wër di laaj xaalis. What do we learn from this passage?
· Give regularly. When you receive any income (for example salary, crops, eggs) set aside your tithe and offerings to be given as soon as possible. They "put aside and saved" their gifts to be given every Sunday when they met to worship. 

2)  A parable of Jesus that explains stewardship
Jesus told a parable about stewardship in Matthew 25:14-30: 
« Te it nguuru Yàlla dafa mel ni kuy tukki bitim réew. Bi muy laata dem, mu woo ay surgaam, batale léen alalam, ku nekk lu mu àttan. Kenn ka, mu dénk ko juróomi milyoŋ, keneen ka, mu dénk ko ñaar; ka ca des, benn; daldi tukki. « Bi mu demee nag, ki jot juróomi milyoŋ ya dem, di ci jula, ba amaat yeneen juróom. Noonu it ki jot ñaar amaat yeneen ñaar. Waaye ki jot benn milyoŋ dem, gas pax, nëbb fa xaalisu njaatigeem. « Gannaaw diir bu yàgg njaatigeb surga ya délsi, daldi léen laaj alalam. Noonu ki jot juróomi milyoŋ ya jegeñsi, indi yeneen juróom naan: “Kilifa gi, dénk nga ma juróomi milyoŋ; seetal, ame naa ci yeneen juróom.” Njaatigeem ne ko: “Def nga lu baax, surga bu baax nga te takku. Gannaaw takku nga ci lu tuuti, dinaa la dénk lu bare. Kaay bokk ci sama mbég.”
Naka noona ki jot ñaari milyoŋ it jegeñsi ne ko: “Kilifa gi, dénk nga ma ñaari milyoŋ, seetal, ame naa ci yeneen ñaar.” Njaatigeem ne ko: “Def nga lu baax, surga bu baax nga te takku. Gannaaw takku nga ci lu tuuti, dinaa la dénk lu bare. Kaay bokk ci sama mbég.” « Gannaaw loolu nag, ki jot benn milyoŋ jegeñsi ne ko: “Kilifa gi, xamoon naa ne, nit ku néeg nga; dangay dajale foo jiwul, tey góob foo faruwul. Moo tax ma ragaloon la, ba dem, nëbb sa xaalis ci biir suuf; mi ngii, fabal li nga moom.” Waaye njaatigeem ne ko: “Surga bu bon nga te tayel! Gannaaw xamoon nga ne damay dajale fu ma jiwul, tey góob fu ma faruwul, kon waroon ngaa yóbbu sama xaalis ca denckati xaalis ya. Bés bu ma ñëwee nag, ma mana jot li ma moom ak la mu jur.” Noonu njaatige bi ne: “Nanguleen xaalis bi ci moom, jox ko boroom fukki milyoŋ yi. Ndaxte ku am dinañu la dolli, ba nga barele, waaye ku amul, li nga am as néew sax, dinañu ko nangu. Te sànnileen surga bu amul njariñ bi ci biti ci lëndëm gi. Foofa dees na fa jooy te yéyu.”
The Growing Disciple should learn three basic principles from this parable: Ownership, Stewardship, and Accountability.
· Ownership - Ask each of the bullet points below [the answer each time is Yàlla] then say Yàlla moo moom lépp!
The parable begins with a master of a kingdom. This represents God. He is the one and only Lord, Master, Owner, and King. God is owner of everything. We are owners of nothing.
· God owns all the silver, gold, and money in the world. [Kan moo moom bépp xaalis ci àddina si?] 
· God owns all the earth, land, and property [Kan moo moom suuf si, ak tool yi, ak àddina si?
· God owns all animals. [Kan moo moom picc yi, jën yi, lëg yi, nag yi, ak rab yépp?]
· God owns us. [Kan moo moom ñit ñi? Kan moo ñu moom?]
· God owns all that we have [Kan moo moom sunu alal ak lépp li ñu am?]
· Remember, even after we give our tithes and offerings, what is left in our hands still belongs to God. Ay jaamam lañu. Lépp lu ñu am, moo ñu ko dénk waaye moo ko moom. When all of it was still in our hands, it all belonged to God. We are only giving back to Him a portion of what already is His. After we give, then we should seek God's guidance in the use of that which remains. This is the attitude and the practice of a faithful steward
· Stewardship
Next, the parable tells about the servants [jaam yi]. These servants represent all believers in Christ. The master called his servants (stewards) together and entrusted his possessions to them. He gave them instructions how to manage his possessions. Then he left them, expecting them to be obedient, trustworthy stewards (managers). Two of them were faithful stewards, using the master's possessions according to the master's instructions. One of the servants was an unfaithful steward. He did not trust and obey his master.
· A steward has been entrusted with something that belongs to someone else. The steward understands that he has not become the owner of those possessions. Est-ce jaam ji boroom bi dénk alalam moo moom alal ji léegi? Déedéet!
· A steward has been given a responsibility. He is to manage what is entrusted into his hands according to the instructions of the owner.
· The Growing Disciple is a steward. God has put some material possessions in his hands. These things do not belong to the disciple, they belong to the Lord. Therefore, the disciple must follow God's instructions how to use God's possessions.

· Accountability
Finally, the master returned. He called his servants together and required them to give a report, an account of how well they had obeyed his instructions in managing his possessions. Two of the stewards had been obedient and were able to give a good report. The master was pleased and rewarded them for their faithful stewardship. But the unfaithful steward could not give a good report, because he had been fearful, wicked, lazy, and disobedient. The master was not pleased and punished that steward. Ci Bésub Atte Ba, Boroom bi dina ñëw atte ñu ci ni ñu gérewoom sunu alal ak sunu xaalis. 
· Accountability is certain. Jesus, the Master, will return to earth someday. He will hold us accountable for our stewardship of His possessions.
· Accountability is individual.  Each one of us will be required to give a report of our personal stewardship.
· Accountability determines rewards or lack of rewards, both on earth and in heaven. The faithful steward will have happiness, success, fulfillment, and provision in this life on earth, and spiritual treasures and rewards for eternity in heaven.

3)  Tithing - Explain the French phrase "les dimes et offrandes" (céri fukkeeli alal ak sarax yi ) that you often hear
· Tithes and offerings
· The tithe is 1/10, one-tenth, 10% of income. "Income" is that which was received through any and all means. Income includes salary, sale of property or possessions, harvest of crops, birth of animals, inheritance, and gifts. To give the tithe means to give 10% of all income.
· The beginning of the tithe - Kàddug gi ne na, "Yonent Yàlla Ibrahima sàkk na fukkeelu la mu lël lépp, jox ko Aji Kawe ji." Te Yonent Yàlla Yanqóoba ne na, "lépp lu ma Yàlla wërsëgal, dinaa ko génneel fukkeel ba moos. »
· The command of the tithe - Read out loud Malachi 3:8-10 Will man rob God? Yet you are robbing me. But you say, 'How have we robbed you?' In your tithes and contributions. You are cursed with a curse, for you are robbing me, the whole nation of you. Bring the full tithe into the storehouse, that there may be food in my house. And thereby put me to the test, says the LORD of hosts, if I will not open the windows of heaven for you and pour down for you a blessing until there is no more need. 
Nit dina sàcc Yàlla? Yéen déy yéena ngi may sàcc te naa: «Ana nun la sàcce?» xanaa seen céri fukkeeli alal ak sarax yi ngeen ma warlool. Yéena ngii alkoo alkute gi nde man ngeen di sàcc yéen ñépp. Yóbbuleen seen céri fukkeel yépp ca kérug denc ya ba dund am sama biir kër te di ma ko seetloo. Aji Sax ji, Boroom gàngoor yee ko wax Mu ne: Ndegam duma leen ubbil bunti asamaan sollil leen barke bu doy?
· On the board, write on the bill in the Growing Disciple's hand 1/10+ and explain what it means. (See drawing to the left.)


· Offerings were given after the tithe. Offerings go beyond (more than) the tithe.

Math activity: Figure out how much to tithe

Draw ten 1,000 CFA bills on the board. Ask how much is 10% of this? Circle one of the ten bills. 
Add another two rows of 10 bills each (30,000 CFA). Ask, now how much is 10%? (Circle one in each row = 3,000 CFA).

Say you own a chicken and it has 20 eggs (draw 20 eggs). How many is 10%? 

You work for 10 days and are paid for each day's work. How much should you tithe? What if you work for a month? [3 day's pay out of 30]

A tricky one: You are a tailor and you sew and sell 5 shirts. How much is 10%? [the price of 1/2 shirt] 

Prayer:
Close in prayer. Have the class ask God to help us be good stewards, to trust Him and to be generous about helping others. 
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